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PENUTUP

5.1 Simpulan

Berdasarkan hasil penelitian dan pembahasan yang telah diuraikan pada bab

sebelumnya dapat disimpulkan bahwa :

1.

1.

Penggunaan istilah dalam berita olahraga koran Harian Gorontalo Post edisi 1
April — 30 Juni 2015lebih dominan menggunakan bahasa Inggris sebanyak 67
dari 162 istilah. lihat hasil penelitian 4.1.1. Lebih banyak menggunakan
bahasa Inggris bahkan ada beberapa yang mengalami campur kode bahasa
Indonesia dan Bahasa Inggris akibat dari penggunaan istilah oleh masyarakat
atau pembaca yang kurang memahami bentuk dan maknanya.

Bentuk istilah yang dominan digunakan adalah bentuk dasarnomina (kata
benda) sebanyak 330 istilah sekitar 91,4 %. Karena istilah yang ditemukan
lebih banyak menyatakan nama dari seseorang atau kelompok, tempat atau
semua benda dan segala yang dibendakan. Hal ini di sebabkan dalam
penelitian ini banyak menyatakan nama klub olahraga, julukan, tempat
pertandingan dan benda — benda yang digunakan dalam bidang olahraga.Lihat

hasil penelitian 4.1.2.

5.2 Saran
Berdasarkan simpulan yang dikemukakan di atas, maka peneliti menyarankan

sebagai berikut :

Peneliti lanjutan untuk melakukan penelitian lanjutan penggunaan istilah

dengan melihat aspek lain
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Penggunaan istilah dalam berita olahraga dapat turut memperkaya istilah
yang diketahui oleh pembaca.Tetapi dipihak lain penggunaan istilah
cenderung dapat menimbulkan kesalahpahaman bagi pembaca. Oleh karena

itu, perlu adanya pemahaman pembaca terhadap bentuk dan makna istilah.
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